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Klein Duimpje

Canon voor 3 stemmen
John Pyke Hullah (1812-1884)

�

�

�

�

____________________                                                           ____
(1405) II/ Niederländisch                                                           DEL

Die Klingende Brücke 28.08.2022/MN

�



Klein Duimpje  Däumling 

 

Canon voor 3 stemmen  Kanon für 3 Stimmen 

 

De laarzen   Die Stiefel 

van den reuzenman,  von dem Riesenmann, 

die trok er eens   die zog [da] einmal 

Klein Duimpje aan;  Klein Däumchen (Däumling) an; 

toen deed hij   alsdann machte er 

mijlen in een stap,  Meilen in einem Schritt 

en achtte zich   und erachtete sich 

den reus te knap;  dem Riesen überlegen 

     (wörtl.: zu klug); 

maar zonder   aber ohne 

’t reuzig laarzenpaar  das Riesenstiefelpaar 

was hij weer   war er wieder 

d’oude dribbelaar.  der alte Trippler. 
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